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ENKLARE ORDNING FOR VUXENDOPET

nir kandidaten inte kan genomga alla stegen i initiationen. Akten dger rum i méssan och bérjar i vapenhuset. De
inledande frigorna ersitter méssans inledning.

Celebranten: Vad begir du av Guds kyrka?

Kandidaten: Tron.

Celebranten: Vad skall tron ge dig?
Kandidaten: Det eviga livet.
Celebranten:

Evigt liv dr att l4ra kiinna den sanne Guden och den han har sént, Jesus Kristus. Han har
uppstatt fran den doda och har av Gud blivit livets furste och konung dver allt, synligt och
osynligt, var Herre. Du skulle inte idag begéra dopet och det eviga livet om du inte redan hade
lart kénna Kristus och ville bli hans ldrjunge. Har du hort hans ord, vill du f6lja hans bud, har
du tagit del av var gemenskap i bonen?

Kandidaten: Ja.



Och du som kommit for att bli fadder at N., anser du honom infér Gud vara mogen att ta emot
de sakrament som inforlivar honom 1 det kristna livet?

Faddern: Ja.
Ar du beredd att i ord och giirning hjilpa N. att tjéina Kristus?
Ja

Lat oss bedja. Vi tackar dig, barmhértige Gud, for denne din tjdnare, for att du kommit honom
till motes i hans sokande och for att han svarat pa din kallelse, med denna forsamling som
vittnen. Lat honom nu med gléddje fullborda den védg som han med din nad i dag har borjat
vandra. Genom Jesus Kristus, var Herre.

Amen.

Trdd in 1 kyrkan och ta del tillsammans med oss 1 det bord ddr Herren bjuder oss att lyssna till
sitt ord.

ORDETS GUDSTJANST

Efter predikan trider kandidaten fram med sin fadder.

Forbon for katekumenerna
De nirvarande ber foljande eller en liknande f6rbon for katekumenerna.

Celebranten:

Lat oss nu be for denne Guds tjdanare som begir dopet, men ocksa for oss sjdlva, att vi med
botfardigt hjérta nalkas Kristus och strivar efter att vandra i det nya liv han skénker oss
genom dopet.

* Att han i oss alla fornyar och tdnder den sanna omvéndelsens sinnelag, ber vi Herren.

* Att vi som i dopet har dott bort fran synden och blivit raiddade av Kristus ocksa i vart liv kan
visa vilken gava han i sin nad har skénkt oss, ber vi Herren.

* Att denne Guds tjénare i forlitan pd Guds kérlek och med ett styng i sitt hjdrta bereder sig att
mota Kristus sin Frilsare, ber vi Herren.

* Att han foljer Kristus, som borttager vérldens synder, och befrias fran allt samrore med
synden och dess borda, ber vi Herren.

* Att han renas av den helige Ande och helgas under hans ledning, ber vi Herren.

* Att han som nu skall d6 med Kristus i dopet dor bort fran synden och lever for Gud, ber vi
Herren.

* Att han pa sin vég till Fadern bér frukt i helighet och kérlek, ber vi Herren.

* Att hela virlden, for vilken Fadern har utlamnat sin ende Son, tror pa denna Guds kérlek och
omvinder sig till honom, ber vi Herren.

Kandidaten faller p& knd. Man kan be den allminna syndabekénnelsen Jag bekdinner... 1 stéllet for Gud
allsmdktig ... ber celebranten exorcismen:

Herre, allsmiktige Gud, du sénde din enfédde Son for att manniskan, som var fangen i
synden, skulle fa dina barns frihet. Vi ber dig 6dmjukt fér denne din tjénare, som liksom vi



alla fatt erfara denna vérldens lockelser och djiavulens forsat och nu erkénner att han &r en
syndare: radda honom undan mérkrets makt genom din Sons lidande och uppsténdelse, och
véarna honom med Kristi ndd och omge honom alltid pa hans viag. Genom Jesus Kristus, var
Herre.

Han ldgger handen kandidaten utan att siga nigot.

Lat oss be om Guds barmhiértighet for N., som har begirt att motta dopet. Det dr Gud sjilv
som har kallat honom och fort honom hit. Vi ber om Guds ljus och kraft, sa att han modigt
héller fast vid Kristus och bekanner kyrkans tro. Vi ber om Andens kraft, som vi nu skall
nedkalla Gver detta vatten.

Vilsignande av dopvattnet
Vind mot dopfunten ber pristen med sammanforda hédnder:

Gud, i osynlig makt

utfor du stora gérningar

genom sakramentens tecken.

Pa manga sitt

har du latit vattnet forebada dopets nad.

I vérldens begynnelse

svidvade din Ande Over vattnen,

och redan da bestimde du

att vattnet skulle tjana var helgelse.

Vid syndafloden raddade du Noa genom vattnet,
som samtidigt betydde syndens undergang

och helgelsens begynnelse.

I Roda havet ldt du Abrahams barn ga pa torr mark,
for att det folk som rdddades undan farao

skulle forebada det folk som fods pa nytt i dopet.
I Jordan blev Jesus dopt av Johannes

och smord av Anden till var Herre och Messias.
Pa korset It han blod och vatten

stromma fram ur sin Oppnade sida,

och efter sin uppstandelse fran de doda

sade han till apostlarna:

”Ga ut i hela vérlden

och gor alla folk till mina larjungar,

och dop dem 1 Faderns och Sonens

och den helige Andes namn.”

Herre, var Gud, se till din kyrka,

och Oppna i din godhet dopets killa for henne.
Gor genom den helige Ande detta vatten

till ett medel for Kristi nad,

sa att méanniskan, som skapats till din avbild,

i dopets bad blir rentvadd

fran den gamla ménniskans orenhet

och genom vattnet och den helige Ande

blir upptagen till ditt barn

och fods till nytt liv 1 Kristus.



I paskvakan kan pristen hir sinka ned paskljuset i vattnet en eller tre gdnger medan han ber:

Herre, 14t den helige Andes kraft
genom Kristus stiga ned i detta vatten,

och medan han haller ljuset i vattnet fortsitter han:

sa att alla som med Kristus
blir begravda till hans dod
star upp med honom till det nya livet.

Vid andra tillfdllen ror pristen i stillet med handen vid vattnet medan han ber:

Herre, lat den helige Andes kraft ...
Genom honom, Jesus Kristus, var Herre.
R. Amen.

Han lyfter ljuset ur vattnet, medan férsamlingen sjunger:
Prisa Herren, alla killor, lovsjung och upph6j honom i evighet.

eller annan ldmplig acklamation. Jfr s. 000. Om dopet dger rum under pasktiden i vatten som har vilsignats
under paskvakan innevarande ér, ber man bonen pa s. 000.

Avsvirjelse
Sedan dopvattnet vilsignats, fragar celebranten dopkandidaten:

Tar du avstand fran djavulen?
Kandidaterna:  Ja.

Tar du avstand

fran alla hans gédrningar?
Kandidaterna:  Ja.

Tar du avstand

fran alla hans bldndverk?
Kandidaterna:  Ja.

eller:

Tar du avstand fran synden,

for att leva 1 Guds barns frihet?
Kandidaterna:  Ja.

Tar du avstand fran det ondas lockelse,

sa att synden inte kan behérska dig?
Kandidaterna:  Ja.

Tar du avstand fran djivulen,

som dr syndens upphovsman

och furste?
Kandidaterna: Ja.

Fragorna kan ocksa stillas till flera dopkandidater gemensamt.

Trosbekinnelse
Direfter fragar celebranten:



N., tror du pa Gud Fader allsmiktig,

himmelens och jordens skapare?
Svar: Ja.

Tror du pa Jesus Kristus,

hans enfodde Son, var Herre,

som foddes av jungfrun Maria,

led och blev begraven,

som uppstod fran de doda

och nu sitter pa Faderns hogra sida?
Svar: Ja.

Tror du pé den helige Ande,

den heliga katolska kyrkan,

syndernas forlatelse,

kottets uppstandelse

och ett evigt liv?
Svar: Ja.

Omedelbart efter trosbekiinnelsen dger vattendopet rum.

Vattendop

Dopet sker genom neddoppning eller begjutning. Om det sker genom neddoppning, skall man sorja for att det
sker pa ett virdigt och diskret sitt. Faddern ldgger om mojligt sin hand pa kandidatens axel. Celebranten héaller i
den som dops och doppar ner hans/hennes kropp (eller huvud) tre ganger, under det att han &kallar den heliga
Treenigheten: "N, jag doper dig ...”

Dopet kan ocksa dga rum genom begjutning. Faddern héller sin hand pa kandidatens axel. Celebranten Gser tre
ganger vatten ur dopfunten dver huvudet pa den som dops, under det att han dkallar den heliga Treenigheten:

N., jag doper dig 1 Faderns
och Sonens
och den helige Andes namn

Efter vattendopet kan man sjunga en lovprisning; jfr s. 000.

Foljande ceremonier uttrycker dopets innebord. Efter dem meddelas normalt konfirmationens sakrament (se ne-
dan). Smorjelsen med krisma bortfaller da.

Den vita klidnaden
Celebranten siger:

N., du har blivit en ny skapelse
och iklétt dig Kristus.
Ta emot denna klddnad
och bevara den vit,
sa att du frimodigt kan trdda fram
infor Kristi domstol
och fa det eviga livet.
Den nydopte: ~ Amen.

Faddern ikldder den nydopte den vita dopklddnaden.



Dopljuset

Faddern tidnder dopljusen frén paskljuset och ger det till den nydopte. Dérefter séger celebranten:

N., du har blivit ljus 1 Kristus.

Lev alltid som ljusets barn

och forbli fast i tron,

sa att du, nidr Herren kommer,

kan ga honom till motes

med alla helgon 1 himmelriket.
De nydopta: Amen.

KONFIRMATIONEN

Forsamlingen kan sjunga en lamplig sdng mellan dopakten och konfirmationen. Konfirmationen kan dga rum
antingen i koret eller vid dopfunten, beroende pé kyrkorummets utformning.

Om det ér biskopen som har dopt, meddelar han nu konfirmationens sakrament. I biskopens franvaro meddelas
sakramentet av den prist som har forrittat dopet.

Celebranten riktar sig med négra ord till den nydopte. Han kan exempelvis sidga f6ljande:

Kire N. Du har blivit f6dd pa nytt genom Kristus och blivit en del av hans kropp, den heliga
Kyrkan. Du tillh6r nu hans folk, det heliga pristerskap som skall frambara andliga offer at
Gud. Du skall nu ta emot den Ande, den Ande som han utgét 6ver apostlarna pa den forsta
pingstdagen och som deras efterfoljare har fullmakt att formedla till de dopta. Andens kraft
forenar oss dnnu fullkomligare med Kristus, sa att vi kan bli lika honom. Stirkt av Anden
skall du vittna om Kristi dod och uppstandelse och vara en levande och aktiva medlem i hans
kyrka. Sa stérks Kristi kropp genom tro och kirlek.

Celebranten — omgiven av 0vriga nédrvarande prister — sidger, med hiinderna sammanforda, till forsamlingen:

Kira medkristna,

lat oss be att Gud i sin nad

utgjuter sin Ande over denne nydopte,
styrker honom med Andens manga gavor
och genom sin smorjelse

gor honom lika sin Son,

Kristus, Guds Smorde.

Alla ber en stund under tystnad. Dérefter ligger celebranten — och dvriga prister — hinderna pa de nydoptas
huvuden. Celebranten ensam siger:

Allsmaktige Gud,

var Herre Jesu Kristi Fader,

av vatten och helig Ande

har du f6tt denne din tjdnare pa nytt
och gjort honom fri fran synden.
Herre, ingjut i honom din helige Ande,
Hjélparen.

Ge honom vishetens och insiktens ande,
radets och styrkans ande,

kunskapens och gudsfruktans ande;
fyll honom med din fruktans Ande.



Genom Jesus Kristus, var Herre.
Alla: Amen.

En assistent ricker fram det heliga krismat till celebranten. Faddern ldgger sin hdgra hand pa konfirmandens
axel. Celebranten doppar hogerhandens tumme i oljan, gor korstecknet dirmed pa konfirmandens panna och
sdger:

N., tag emot inseglet
pé den helige Andes gava.

Den nykonfirmerade séger: Amen.
Celebranten tilldgger: Frid vare med dig.

Den nykonfirmerade: Och med din ande.

Under smorjelsen kan en ldmplig sang sjungas.
EUKARISTIN

Credo uteldimnas, och man ber nu omedelbart Kyrkans allmdnna forbon. Négon eller nigra av de nydopta kan
medverka genom att ldsa bonedmnen i forbonen. Under offertoriet bor ndgon eller nagra av de nydopta delta i
frambirandet av gavorna.

I den forsta eukaristiska bonen nimns de nydopta i Hanc igitur och faddrarna i Meménto.
Om man ber den andra, tredje eller fjirde eukaristiska bonen, omnédmner man de nydopta pé det sitt som anges
nedan s. 000.

Om inte hela forsamlingen tar emot kommunionen under bada gestalterna, bor atminstone
de nydopta bor — tillsammans med faddrar, kateketer, (katolska) fordldrar och anhdriga — f& gora det. Fore
kommunionen (fore orden Se Guds lamm) kan celebranten med négra ord pdminna de nyddpta om hur dyrbart
det eukaristiska mysteriet dr. Detta sakrament &r den kristna initiationens kulmen och hela det kristna livets
centrum.



